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USER MANUAL

MK-17G03A2

Electric Jug Kettle

Please read the manual carefully before operating your product.
Retain it for future reference.



Important Safety Instructions
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Read carefully and save all the instructions.

For additional protection, we recommend the use of a power
outlet with a rated current of 10A. To avoid circuit overload, do
not operate another high wattage appliance on the same circuit.
Do not fill kettle when positioned on base, Dry the water on the
bottom of the body before place it onto power base.

Never leave the appliance unattended when in use.

Close supervision is necessary when your appliance is being
used near children or infirm persons.

Electric kettle must be operated on a flat surface.Do not place this
appliance on or near a hot gas or electric burner or on the top of
other electric appliances.

Do not touch hot surfaces,use the handle.Be aware of steam
being emitted from spout or lid especially during refilling.Do not
remove lid during boiling cycle.

Do not use the kettle to heat anything other than water. Do not fill
above the "max" indication.Do not operate kettle if water is below
minimum.

Do not let the power cord hang over the edge of the table or touch
hot surfaces.Always store excess portion of the power cord in the
compartment of the base unit.

Do not immerse any part of the appliance in water or other liquid.
Do not use your appliance with an extension cord unless this cord
has been checked and tested by a qualified technician or service
person.Always use your appliance from a power outlet of the
voltage(A.C. only)marked on the appliance.

If the power cord is damaged,it must be changed by manufacturer
or autho rized persons.

NOTE: If the kettle is overfilled,boiling water may be ejected.

The kettle is only to be used with the stand provided.

WARNING: Do not switch onif there is a possibility

that the water in the heateris frozen.
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Important Safety Instructions

12, Always unplug from the plug socket when in following conditions:
No water in kettle Filling water Not in use Before cleaning or
moving kettle.

13. Call our free customer assistance number for information or return
to Midea Customer Sevice Department for examination and repair.
Never repair the appliance by yourself.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock , do not remove

the bottom cover of the body or the power base by yourself.

14, Do not use a base unit other than the one supplied. The use of
accessory attachments not recommended by the manufucturer

may result in firej electrical shock or personal injury.
15. Do not insert any object into slots or holes of the kettle.

16, This appliance is for household use only. Do not use outdoors.

17, This appliance can be used by children aged from 8 years and
above if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children unless they are
older than 8 and supervised. Keep the appliance and its cord
out of reach of children aged less than 8 years.

18, This appliance is intended to be used in household and similar
applications as:

- Staff kitchen areas in shops,offices and other working
environments;

- Farm houses;

- By clients in hotels, motels and other residential type
environents;

- Breakfast type environments.

19. WARNING:Do not remove the lid while the water is boiling.
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CAUTION:Position the lid so that steam is directed away from
the handle

CAUTION:Insure that the appliance is switched off before
removing it from its stand.

CAUTION:Be careful and avoid water spillage on connector.
Incorrectly use of appliance may cause serious burns, therefore,
attention shall be taken.

Do not try to access into kettle’s container, heating element
surface ins subjected to residual heat after use.

Appliances can be used by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

Do not dispose of electrical appliances as unsorted
municipal waste, use separate collection facilities.

Contact your local government for information regarding

HEEm the collection systems available.

If electrical appliances are disposed of in landfills or
dumps, hazardous substances can leak into the
groundwater and get into the food chain, damaging your
health and well-being.

When replacing old appliances with new once, the
retailer is legally obligated to take back your old
appliance for disposal at least for free of charge.

Please follow the above safety precautions



Brief introduction

Rational design,

bring convenience and enjoyment to your life

e Rapid boiling , save time and energy for you.

o Removabile filter to keep the water clean of any foreign matter.

e Steam control to switch the kettle off after boiling.
e dry pro-Automatically cuts out for boiltection.

o Easyread water gauge.

® Thermostat of high quality.

® 360 rotational power base.

e Stainless steel body.

Names of main parts

N |

1.Spout

2.Lid

3.Lid opening
button
4.Water gauge

5.Handle

6.Pilot lamp
7.Switch button

8.Power base




Kettle model

rModeI No. | Rated voltage

Rated power

Capacity

Dimensions

Weigﬂ

220-240V~
MK-17G03A2 50/60Hz

1850-2200W

1.7L

/

1.19ng

For the first time to use or no use for a long time, it is recommended that you fill
to the maximum level mark with fresh tap water, boil and empty the kettle at least
2 times to clear kettle of any tiny particles. Do not drink such water.

1. Press the lid lock on the handle , and you can open it.

2. Remove the kettle from the base to the filling place. Fill the kettle with desired

amount (no less than the minimum and no more than the maximum.)
Put back the lid; place the kettle back on the base unit.

3. Connect the plug into a power outlet (220~240V,AC), switch the kettle on by
pressing the switch. The light will illuminate to indicate the kettle is heating.
4. The kettle will automatically switch off once the water has boiled and the

neon light goes off.

5. Lift the kettle from the base, and you can pour out the water into container.



CLEANING

» To prolong the kettle's life, please clean the mineral deposits in the

kettle regularly.
» Always unplug from the plug socket and allow to cool down before

cleaning.
» Do not use chemical, steel wool, or abrasive cleaners to clean the
outside of the kettle, as these will scratch the surface and fade the

outside color.

1. Fill the kettle with 0.5L white vinegar and the remainder with water and allow

to stand for over 1 hours ;
2. Empty the solution from the kettle. Wipe off the deposits remained with damp

cloth

CLEANING

3. Fill the kettle with clean water, bring to boil and then discard the water. Repeat

and the kettle will be ready to use;
4. If necessary, repeat the operations above for several times;

5. Do not immerse nito water. The surface of the kettle may be wiped over
with a damp cloth and polished with a soft dry cloth.

6. Grasp the top of the scale filter and pull upwards to remove. Wash with clean
water and dry thoroughly before replacing in the kettle.
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HASZNALATI UTMUTATO

MK/17G03A2

Electric Jug Kettle

Keérjik, a késziilék hasznalata elétt figyelmesen olvassa végig ezt a
hasznalati utmutatét. Az atmutatét érizze meg késébbi hasznalatra.



Fontos biztonsagi tudnivalok
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Figyelmesen olvassa végig az dsszes utasitast és 6rizze meg az
utmutatot.

A még nagyobb védelem érdekében, javasolt egy 10A-es név-
leges arammal rendelkezé fali csatlakoz6 hasznalata. Az aram-
kor tulterhelésének megel6zése érdekében ne Uzemeltessen
ugyanazon az aramkoron masik nagy teljesitmény készuléket.
A kannat ne a talpra helyezve toltse fel. A kanna aljat térolje
szarazra, miel6tt rahelyezné a fit6talpra.

Mikodés kdzben ne hagyja feligyelet nélkul a készuléket.
Legyen korultekint6, ha a készuléket gyermekek vagy csokkent
képességi személyek hasznaljak.

Az elektromos vizforralot vizszintes felUleten hasznalja. Ne
helyezze a készuléket forré gaz- vagy elektromos €gé mellé,
vagy mas elektromos készulékek tetejére.

Kertilje a forro felliletek érintését, hasznalja a fogantyut. Ugyel-
jen a kanna cs6rén vagy a fed6n at kiaramlo forr6 gézre,
kaldnosen ujratoltés elbtt. A forralas kdzben ne tavolitsa el a
kanna fedelét.

A vizforral6t csak viz forralasara hasznalja, ne toltse fel mas
folyadékokkal. A kannat csak a "max" jelzésig toltse fel. Ne
mikodtesse a vizforral6t, ha a kannaban Iévé viz mennyisége
nem éri el a minimalis szintet.

Ugyeljen, hogy a tapkabel ne l6gjon le az asztal szélén és ne
érjen forro feluletekhez. A tapkabel felesleges hosszusagu
részét tekerje fel a talp rekeszébe.

A készulék részeit ne meritse vizbe vagy mas folyadékba. Ne
hasznalja a készuléket hosszabbité vezetékkel, kivéve, ha azt
egy szakképzett villanyszerel6 vagy szerviz szakember
ellenérizte és jovahagyta. A készuléket kizarolag az azon jelzett
tapfeszultségi (valtakozo aramu) haldzati aljzatban hasznalja.



Fontos biztonsagi tudnivalok
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Ha a tapkabel sérilt, azt a gyartéval vagy meghatalmazott
szereldvel cseréltetni kell.

MEGJEGYZES: Ha a kannat tultslti, a forrasban 1évé viz
kiomolhet. A kannat kizardlag a hozza tartozo talppal
hasznalja.

VIGYAZAT: Ne kapcsolja be a készuléket, ha fennall
annak a lehetésége, hogy a kannaban lévé viz megfagyott.

A készuléket az alabbi esetekben mindig huzza ki a fali csatla-
kozo aljzatbdl: Nincs viz a kannaban Feltoltés kdzben Hasznala-
ton kivul A kanna tisztitasa vagy athelyezése el6tt.

A készulék vizsgalataval vagy javitasaval kapcsolatban keresse
ingyenesen hivhato ugyfélszolgalatunkat. Ne javitsa onalléan a
készuléket!

VIGYAZAT: A tlizokozas és aramiités veszélyének
elkerulése érdekében, ne tavolitsa el onalléan a készulék
test vagy a ft6talp boritasat.

Ne hasznaljon mas talp egységet, csak azt, amit a készulékhez
kapott. A gyarto altal nem jovahagyott kiegészit6 tartozekok
hasznalata tuzet, aramutést okozhat, vagy személyi séruléssel
jarhat.

Ne helyezzen semmilyen idegen targyat a kannan 1évé vajatok-
ba, furatokba.16. A készulék csak haztartasi hasznalatra alkal-
mas. Ne hasznalja a készuléket a szabadban.

A készulék csak haztartasi hasznalatra alkalmas. Ne hasznalja
a készuléket a szabadban.

Ezt a készlléket 8 éves vagy annal idésebb gyermekek csak
akkor hasznalhatjak, ha feligyelet mellett hasznaljak azt vagy
utasitast kaptak a készulék biztonsagos hasznalatardl és a
veszélyekrdl. A készulék tisztitasat és a karbantartasat 8 éves



Fontos biztonsagi tudnivalok
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vagy annal id6sebb gyermekek csak felugyelet mellett végezhe-
tik. A készlléket és a tapkabelét tartsa minden 8 évnél fiatalabb
gyermektdl tavol.

A készulék haztartasi célu vagy hasonlo felhasznalasra szolgal,
mint példaul:

- Személyzeti étkez6k Uzletekben, irodakban és mas munka-
kornyezetben;

- Vidéki hazakban;

- Szallodak, motelek vendégei szamara vagy mas lakas célu
kornyezetben;

- Reggeliz6 helyeken.

VIGYAZAT: Ne tavolitsa el a késziilék fedelét, mikdzben a viz
forrasban van.

FIGYELEM: A készulék fedelét ugy forditsa el, hogy a g6z ne a
kanna fogantyuja felé aramoljon.

FIGYELEM: Ugyeljen, hogy a késziilék legyen kikapcsolva,
amikor azt leemeli a talprol.

FIGYELEM: Ugyeljen, hogy ne 6méljén ki viz a csatlakozo
dugora.

A készulék helytelen hasznalata sulyos égési séruléseket
okozhat, ezért mindig legyen korultekintd.

Ne nyuljon a kanna belsejébe, vagy a ft6lap fellletéhez
hasznalat utan, mert az még meleg lehet.

Ezt a készlléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességl vagy tapasztalati és tudashianyos személyek csak
akkor hasznalhatjak, ha felugyelet mellett hasznaljak azt vagy
utasitast kaptak a készulék biztonsagos hasznalatarol és a
veszélyekrol.

Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.



Fontos biztonsagi tudnivalok

Tilos az elektromos berendezéseket a haztartasi

ﬁ hulladékokkal egyutt kezelni, azt juttassa el egy erre a
célra szolgalo gyijté létesitményhez. A rendelkezésre allé

EEm gY0jto létesitményekkel kapcsolatban érdekl6djon a helyi
onkormanyzatnal. Ha az elektromos berendezések
hulladéktarolokba vagy lerakdkba kerulnek, veszélyes
anyagok szivaroghatnak a talajvizbe és kerulhetnek be a
taplaléklancba, amely az On egészségét és kdzérzetét is
karosithatja. Az elhasznalodott készulék ujra cserélése
soran az ertékesitot torvény kotelezi a régi készulék
dijmentes atvételére és hulladékba helyezésére.

Kovesse a fenti biztonsagi ovintézkedéseket.



Rovid ismerteto

Esszer( kialakitas, amely kényelmet és élvezetet visz az életébe,

Gyors forralas, ami id6t és energiat takarit meg.

e Akivehetd szirének kdszdnhetben a viz tiszta, idegen
anyagoktol mentes.

e Forras utan a g6z kapcsolja le a vizforral6t.

e Dry-pro rendszer automatikusan lekapcsolja a vizforralét, ha
az ures.

e Konnyen leolvashaté vizszint jelz6.

e Termosztat a még jobb minéség érdekében.
360 fokban elforgathaté fit6talp.

® Rozsdamentes acél készilék test.

F6 tartozékok megnevezése

N |

. Kitolté csér

. Fedél

. Fedél nyité gomb

. Vizszint jelz6

. Fogantyu

. Mikodeést jelz6 lampa
. Kapcsolé gomb

. Fitétalp

0 N O O~ WDN -




Vizforrald modell

ﬂ/lodellszém Tapfesziiltség | Felvett teljesitmény | Urtartalom | Méret T('imeq

220-240V~
MK-17G03A2 50/60Hz 1850-2200W 1.7L / 1.19kg

Els6 hasznélat vagy hosszabb ideig tartd allas utan ajanlott legalabb kétszer
feltdlteni a készuléket a maximalis szintjelzésig, a vizet felforralni és a forrd vizet
kidnteni, hogy a kannabdl eltavolitasra keriljenek az apré szennyezddések. Ezt a
tisztitasra hasznalt vizet ne fogyassza el.

1. Afedél felnyitdasahoz nyomja le a fedelet rogzit6 zarat a fogantyan.

2. Emelje le a kannat a talprdl és vigye a vizcsap ala. Toltse fel a kannat a kivant
mennyiségl vizzel (legalabb a minimum szintjelzésig, de legfeljebb a maxi-
mum szintjelzésig). Csukja vissza a kanna fedelét és helyezze vissza a kannat
a talpra.

3. Csatlakoztassa a dugvillat a fali aljzatba (220-240V, AC), kapcsolja be a
vizforralét a gombbal. A fény kigyullad, jelezve, hogy a vizforralé melegiti a
vizet.

4. A vizforralé automatikusan kikapcsol, ha a viz felforrt. A vilagitas ekkor kikapcsol.

5. Emelje le a kannat a talprol és toltse a felforrt vizet egy taroléedénybe.



» A vizforralo hosszabb élettartama érdekében rendszeresen
tisztitsa ki a kannabol a lerakodott vizkovet.

» Tisztitas el6tt mindig hiizza ki a dugvillat a fali aljzatbol és varjon,
amig a készilék kihdil.

» Ne hasznaljon vegyi anyagokat, fémsurolét vagy mas surold
hatasu tisztitoszereket a kanna tisztitasara, mert azok megkarcol-
hatjak a fellletet, a kils6 szinezés pedig kifakulhat.

1. Toltse fel a kannat fél liternyi ecettel és vizzel, és hagyja legalabb egy 6ran
at allni;

2. Toltse ki az ecetes keveréket a kannabdl. A lerakddott vizkdvet nedves
ronggyal térdlje ki a kanna belsejébdl.

3. Toltse fel a kannat tiszta vizzel, forralja fel és 6ntse ki a vizet. Ezt még egy
alkalommal ismételje meg. Ezt kdvetden a kanna készen all az ujabb
hasznalatra.

4. Szikség esetén ismételje meg a fenti eljarast tobbszér egymas utan;

5. A vizforral6t ne meritse vizbe. A vizforral6 kilsé fellletét nedves ronggyal
torolje at, majd szaraz ronggyal fényesitse.

6. Fogja meg a vizkd sz(irét a tetejénél, és felfelé hlizva vegye ki a kannabdl.
Tiszta vizzel mossa at, majd szdritsa le és helyezze vissza a kannéba.

Importalja: SOMOGY| ELEKTRONIC
H-9027 Gy6r, Gesztenyefa ut 3.
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NAVOD NA POUZIVANIE

MK/17G03A2

r

r

RYCHLOVARNA KANVICA

Pred uvedenim do prevadzky vyrobku, prosime dékladne si precitajte
tento navod. Uchovajte ho pre buduce pouzitie.



Sl

10.

Délezité bezpe€nostné pokyny

Pozorne si precitajte bezpe€nostné pokyny a navod na pouZitie
uschovajte.

Pre eSte vacsiu ochranu sa odporuca pouzit nastennu zastréku
s menovitym prudom 10 A. Aby ste prediSli pretaZeniu okruhu,
neprevadzkujte v rovhakom okruhu iné zariadenia s vysokym
vykonom.

Neplrite kanvicu po umiestneni na podstavec. Pred polozenim
na vyhrievaci podstavec utrite spodnu €ast’ kanvice dosucha.
Pocas prevadzky nenechavaijte pristroj bez dozoru.

Budte opatrni, ked' zariadenie pouzivaju deti alebo osoby so
zniZzenymi schopnostami.

Rychlovarnu kanvicu pouzivajte na vodorovnom povrchu. Neum-
iestniujte spotrebi¢ vedla horuceho plynového alebo elektrického
horaka ani na iné elektrické spotrebice.

Nedotykajte sa horucich povrchov, pouzivajte rukovat. Davaijte
pozor na horucu paru, ktora vychadza z vylevky alebo poklopu
kanvice, najma pred doplnenim. Neodstranujte poklop kanvice
pocas varenia.

Kanvicu pouZivajte len na vriacu vodu, nenapiniaijte ju inymi
tekutinami. Naplnite kanvicu len po znacku ,max“. Kanvicu
nepouzivajte, ak mnozstvo vody v kanvici nedosahuje minimal-
nu uroven.

Uistite sa, Ze napdjaci kabel nevisi cez okraj stola a nedotyka sa
horucich povrchov. Prebytoénu dizku napajacieho kabla navifite
do priehradky na podstavci.

Neponarajte Casti zariadenia do vody alebo inych tekutin.
Nepouzivajte spotrebi€ s predizovacim kablom, pokial nebol
skontrolovany a schvaleny elektrikarom alebo servisnym techni-
kom. Pristroj pouZivajte iba v sietovej zasuvke s uvedenym
napatim (striedavym pradom).



Délezité bezpe€nostné pokyny
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Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca
alebo autorizovany servis.

POZNAMKA: Ak kanvicu preplnite, vriaca voda mbéze
vytiect. Kanvicu pouzivajte vyhradne s prilozenym
podstavcom.

UPOZORNENIE: Spotrebi¢ nezapinajte, ak existuje
moznost, Ze voda v kanvici zamrzla.

Vzdy odpoijte zariadenie zo zasuvky v nasledujucich pripadoch:
V kanvici nie je voda. PoCas plnenia. Nepouziva sa. Pred
Cistenim alebo premiestriovanim kanvice.

Ohladom kontroly alebo opravy zariadenia kontaktujte nas
bezplatny zakaznicky servis. Neopravujte zariadenie sami!

UPOZORNENIE: Aby ste predisli riziku poZiaru alebo
urazu elektrickym prudom, sami neodstranujte kryt telesa
zariadenia ani ohrievacieho podstavca.

Nepouzivajte iny podstavec ako ten, ktory bol dodany so zari-
adenim. Pouzivanie prisluSenstva, ktoré nie je schvalené
vyrobcom, moze spdsobit poZiar, uraz elektrickym pradom alebo
zranenie osob.

Do drazok alebo otvorov na kanvici nevkladajte ziadne cudzie
predmety.

Zariadenie je vhodné len na domace pouzitie. Zariadenie
nepouzivajte vo vonkajSom prostredi.

Tento spotrebi€ mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starSie len
vtedy, ak su pod dohladom alebo boli pou¢ené o bezpecnom
pouzivani spotrebi¢a a suvisiacich nebezpe&enstvach. Cistenie
a udrzbu zariadenia mézu vykonavat deti vo veku 8 rokov a
starSie len pod dozorom. Zariadenie a jeho napajaci kabel ucho-
vavajte mimo dosahu deti mladSich ako 8 rokov.



Délezité bezpe€nostné pokyny

18. Zariadenie je ur€ené na pouzitie v domacnosti alebo na podob-
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né ucely, ako napriklad:

- Zamestnanecke jedalne v obchodoch, kancelariach a inych
pracovnych prostrediach;

-V chatach;

- Pre hosti hotelov, motelov alebo inych obytnych priestorov;

- V prostredi typu noclah s rafajkami.

UPOZORNENIE: Neodstranujte poklop pristroja, kym voda vrie.
POZOR: Otocte poklop pristroja tak, aby para nestekala
smerom k rukovati kanvice.

POZOR: Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté, ked ho zdvihate z
podstavca.

POZOR: Dbajte na to, aby sa na pripojovaciu vidlicu nerozliala
voda.

Nespravne pouzivanie pristroja méze spdsobit vazne popalen-
iny, preto budte vzdy opatrni.

Po pouZiti sa nedotykajte vnutrajnej asti kanvice ani povrchu
ohrievacieho podstavca, pretoze mézu byt eSte horuce.

Toto zariadenie mdzu pouzivat' iba osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami, alebo s
nedostatkom skusenosti a znalosti, ak ho pouZzivaju pod
dohlfadom alebo ak boli pouc¢ené o bezpecnom pouzivani zari-
adenia a nebezpedenstvach.

Deti sa so zariadenim nesmu hrat.



Délezité bezpe€nostné pokyny

domovym odpadom, odovzdajte ich do zberne na tento

ﬁ Je zakazané nakladat s elektrozariadeniami spolu s
ucel. O dostupnych zbernych zariadeniach sa informujte

EEEE na miestnej samosprave. Ked elektrické zariadenia

skoncia v odpadovych nadobach alebo na skladkach,
nebezpecné latky sa mézu vyluhovat do podzemnych véd
a dostat’ sa do potravinového retazca, ¢im mozu poskodit
vaSe zdravie a prostredie. Pri vymene pouzitého zariade-
nia je predavajuci zo zakona povinny staré zariadenie
bezplatne prevziat' a zlikvidovat.

Dodrzujte vysSie uvedené bezpecnostné pokyny.



Struc¢na charakteristika

Primerany dizajn, ktory do Vasho Zivota prinasa pohodlie a p6zitok

Rychle varenie, ktoré Setri as a energiu.

e Vdaka odnimatelnému filtru je voda Cista a bez cudzich
latok.

e Po uvareni para kanvicu vypne.

e Systém Dry-pro automaticky vypne kanvicu, ked je prazdna.

e Lahko Citatelna stupnica hladiny vody.

e Termostat pre eSte lepSiu kvalitu.

e Vyhrievaci podstavec oto€ny o 360 stupriov.

e Telo zariadenia z nehrdzavejucej ocele.

Hlavné casti pristroja

N |

. Vylevka

. Poklop

. Tlacidlo pre otvorenie poklopu
. Stupnica hladiny vody

. Rukovat

. Kontrolka prevadzky

. Spina¢

. Vyhrievaci podstavec
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Vizforrald modell

F:islo modelu| Napéjacie napatie Prikon Objem Velkost Hmotnosq

220-240V~
MK-17G03A2 50/60Hz 1850-2200W 1.7L / 1.19kg

Pouzivanie

Po prvom pouziti alebo dlhodobom skladovani sa odporuca aspon dvakrat napinit’
pristroj po znacku maximalnej hladiny, prevarit vodu a hortcu vodu vyliat, aby sa
z kanvice odstranili drobné necistoty. Tuto vodu pouzitu na Cistenie nepite.

1. Ak chcete otvorit’ poklop, stlacte zamku poklopu na rukovati.

2. Zdvihnite kanvicu z podstavca a umiestnite ju pod kohutik. Naplrite kanvicu
pozadovanym mnozstvom vody (aspon po znacku minimalnej hladiny, ale nie
viac ako po znacku maximalnej hladiny). Zatvorte poklop kanvice a polozte
kanvicu spat’ na podstavec.

3. Zapojte zastréku do zasuvky (220-240V, AC), zapnite kanvicu tlacidlom. Svetlo
sa rozsvieti, o znamena, Ze kanvica ohrieva vodu.

4. Kanvica sa automaticky vypne, ked voda zovrie. Osvetlenie sa potom vypne.

5. Kanvicu zdvihnite z podstavca a prevarenu vodu nalejte do nadoby.



Cistenie

» Aby ste predizili Zivotnost kanvice, pravidelne Gistite vodny kamer
z kanvice.

» Pred Cistenim vzdy vytiahnite zastréku zo zasuvky a pockajte,
kym zariadenie vychladne.

» Na Cistenie kanvice nepouzivajte chemikalie, kovové drotenky ani
iné Cistiace prostriedky na drhnutie, pretoze mézu poskriabat’
povrch a sposobit vyblednutie vonkajsej farby.

1. Naplrite kanvicu pol litrom octu a vody a nechajte odstat’ aspor hodinu.
2. Nalejte octovu zmes z kanvice. Utrite nahromadeny vodny kamer z vnutra
kanvice vihkou utierkou.

Cistenie

3. Kanvicu naplnte €istou vodou, prevarte a vodu vylejte. Toto zopakujte eSte
raz. Potom je kanvica pripravena na dalSie pouZitie.

4. V pripade potreby zopakujte uvedeny postup niekolkokrat za sebou.

5. Kanvicu neponarajte do vody. Vonkajsi povrch kanvice utrite vihkou
utierkou a potom ju vylestite suchou utierkou.

6. Uchopte filter vodného kamefa v hornej €asti a potiahnite ho nahor, aby
ste ho vybrali z kanvice. Umyte ho €istou vodou, potom osuste a vioZte
spat do kanvice.

Zaruka a servis

Zaruc¢na doba je 1 (Jedan) roky od datumu zakupenia produktu pouzivatefom.
Zaruku na zariadenie potvrdzuje pokladniény doklad a zarucény list, na ktorom je
uvedeny datum nakupu, nazov pristroja a datum zaruky. Prosime, tieto dokumenty
si uschovajte pocas elej doby zaruky.

Distribator: Somogyi Elektronic Slovensko s.r.o.
Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komarno, SK
Tel.: +421/0/ 35 7902400 « www.somogyi.sk
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

MK/17G03A2

v/

v/

FIERBATOR DE APA ELECTRIC

Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza
aparatul. Va rugam sa pastrati acest manual pentru consultari ulterioare.
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10.

Informatii importante privind siguranta

Cititi cu atentie toate instructiunile si pastrati manualul.

Pentru o protectie si mai mare, se recomanda utilizarea unei
prize de perete cu un curent nominal de 10A. Pentru a preveni
supraincarcarea circuitului, nu folositi un alt aparat de mare
putere pe acelasi circuit.

Nu umpleti bidonul in timp ce acesta se afla pe suportul sau.
Stergeti partea inferioara a recipientului inainte de a-l aseza pe
baza de incalzire.

Nu lasati dispozitivul nesupravegheat in timpul functionarii.
Aveti grija atunci cand dispozitivul este utilizat de catre copii sau
persoane cu dizabilitati.

Folositi dispozitivul electric pe o suprafata plana. Nu asezati
aparatul in apropierea unui arzator electric sau cu gaz fierbinte
sau deasupra altor aparate electrice.

Evitati sa atingeti suprafetele fierbinti, folositi manerul. Fiti atenti
la aburul fierbinte care iese prin gura de scurgere sau prin
capacul dispozitivului, Tn special inainte de a umple din nou. Nu
scoateti capacul aparatului in timpul fierberii.

Folositi dispozitivul numai pentru a fierbe apa, nu il umpleti cu
alte lichide. Umpleti ibricul numai pana la marcajul "max". Nu-|
folositi daca apa din dispozitiv este sub nivelul minim.
Asigurati-va ca cablul de alimentare nu atarna peste marginea
mesei si ca nu atinge suprafetele fierbinti. infasurati orice
lungime excesiva a cablului de alimentare in compartimentul de
baza.

Nu scufundati parti ale aparatului in apa sau alte lichide. Nu
utilizati aparatul cu un prelungitor decéat daca acesta a fost
verificat si aprobat de un electrician sau de un tehnician de
service calificat. Aparatul trebuie utilizat numai la o priza de
retea (AC) cu o tensiune nominala indicata pe aparat.



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Informatii importante privind siguranta

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau de catre un specialist
autorizat.

NOTA: Daca recipientul este umplut in exces, apa
clocotita se poate varsa. Utilizati recipientul numai cu
baza sa.

AVERTISMENT: Nu porniti aparatul daca exista
posibilitatea ca apa din recipient sa fi inghetat.

Deconectati intotdeauna aparatul de la priza de perete in
urmétoarele cazuri: Nu exista apa in recipient in timpul umplerii
in afara utilizarii Inainte de curatarea sau mutarea recipientului.
Pentru inspectia sau repararea dispozitivului, contactati serviciul
nostru telefonic gratuit pentru clienti. Nu reparati singur aparatul.

UPOZORNENIE: Aby ste predisli riziku poziaru alebo
urazu elektrickym prudom, sami neodstranujte kryt
telesa zariadenia ani ohrievacieho podstavca.

Nu utilizati alta unitate de baza decat cea furnizata cu aparatul.
Utilizarea accesoriilor care nu sunt aprobate de producator
poate provoca incendii, socuri electrice sau vatamari corporale.
Nu introduceti niciun obiect strain in orificiile sau gaurile dispozi-
tivului.

Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu utilizati aparatul
in aer liber.

Acest aparat ar trebui sa fie utilizat de catre copii cu varsta de 8
ani si peste, numai daca acestia sunt supravegheati sau au fost
instruiti cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si la
pericole. Curatarea si intretinerea aparatului trebuie sa fie efec-
tuate de catre copii cu varsta de 8 ani si peste, numai sub
supraveghere. Tineti aparatul si cablul de alimentare departe de
copiii cu varsta sub 8 ani.



18.

19.
20.

21.

22.
23.

24.

25.

26.

Informatii importante privind siguranta

Aparatul este destinat uzului casnic sau unor utilizari similare,
cum ar fi:

- Cantine pentru personalul din magazine, birouri si alte medii de
lucru;

- In casele din mediul rural;

- Pentru oaspetii din hoteluri, moteluri sau alte medii
rezidentiale;

- Zonele pentru micul dejun.

ATENTIE: Nu scoateti capacul in timp ce apa fierbe.
AVERTISMENT: intoarceti capacul aparatului astfel incat aburul
Sa nu curga spre maner.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca aparatul este oprit atunci cand il
ridicati de pe suport.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca nu se varsa apa pe fisa.
Utilizarea necorespunzatoare a aparatului poate provoca arsuri
grave, asa ca trebuie sa fiti intotdeauna prudent.

Nu atingeti interiorul recipientului sau suprafata placii de incal-
zire dupa utilizare, deoarece aceasta poate fi inca fierbinte.
Dispozitivul poate fi utilizat de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoane neexperimen-
tate numai sub supraveghere, cu conditia ca acestea sa fi fost
informate cu privire la utilizarea in siguranta a dispozitivului si sa
inteleaga riscurile asociate.

Copiii nu au voie sa se joace cu dispozitivul.



Informatii importante privind siguranta

Nu aruncati echipamentul electric impreuna cu deseurile
menajere, ci duceti-I la o unitate de colectare specializata.
Contactati autoritatile locale pentru informatii privind facili-
tatile de colectare disponibile. in cazul in care echipamen-
tele electrice sunt aruncate in depozite de deseuri sau
gropi de gunoi, substantele periculoase se pot scurge in
apele subterane si pot intra in lantul alimentar, ceea ce va
poate afecta sdnatatea si bunastarea. in cazul inlocuirii
unui aparat vechi, vanzatorul este obligat prin lege sa preia
gratuit aparatul vechi si sa il elimine.

Respectati masurile de siguranta de mai sus.



Scurta descriere

Un design inteligent care aduce confort si placere in viata dumneavoastra

Fierbere rapida, care economiseste timp si energie.

e Datorita filtrului detasabil, apa este curata si lipsita de
corpuri straine.

e Dupa ce a fierbere dispozitivul va fi oprit de aburi.

e Sistemul Dry-pro opreste automat dispozitivul atunci cand
este gol.

® |Indicator de nivel al apei usor de citit.

e Termostat pentru o calitate si mai buna.

e Baza de incalzire rotativa la 360 de grade.

e Corp de aparat din otel inoxidabil.

Denumirea accesoriilor principale

N |

1. Gura de umplere

2. Capac

3. Butonul de deschidere a capacu-
lui

4. Indicator de nivel al apei

5. Maner

6. Indicator luminos de functionare

7. Buton de comutare
8. Placa de incalzire



Model de produs

ﬁumér de model | Tensiune |Putere de intrare | Capacitate| Dimensiune Greutaa

220-240V~
MK-17G03A2 50/60Hz 1850-2200W 1.7L / 1.19kg

Dupa prima utilizare sau dupa perioade indelungate de inactivitate, se recomanda
de cel putin doud ori s& umpleti aparatul pana la nivelul maxim, sa fierbeti apa si
sa turnati apa fierbinte pentru a indeparta impuritatile fine din recipient. Nu
consumati aceasta apa folosita pentru curatare.

1. Pentru a deschide capacul, apasati in jos butonul de fixare al capacului de pe
maner.

2. Ridicati recipientul de pe baza si puneti-I sub robinet. Umpleti-I cu cantitatea de
apa dorita (cel putin pana la marcajul de nivel minim, dar nu mai mult decét
marcajul de nivel maxim). Inchideti capacul si asezati recipientul inapoi pe
suport.

3. Conectati stecherul la priza de perete (220-240V, AC), porniti dispozitivul cu
ajutorul butonului. Lumina se va aprinde, indicand ca fierbatorul incalzeste
apa.

4. Dispozitivul se opreste automat atunci cand apa fierbe. Luminile se vor stinge
apoi.

5. Ridicati dispozitivul de pe baza si turnati apa fiarta intr-un recipient.



Curatare

» Pentru a prelungi durata de viata a dispozitivului, curatati-l regulat
de orice calcar care s-a acumulat.

» Intotdeauna scoateti stecherul din priza de perete si asteptati
pana cand aparatul s-a racit inainte de a-l curata.

» Nu folositi substante chimice, dispozitive de curatare a metalelor
sau alti agenti de curatare abrazivi pentru a curata recipientul,
deoarece acestea pot zgaria suprafata si pot decolora vopseaua
exterioara.

1. Umpleti recipientul cu o jumatate de litru de otet si apa si lasati sa stea cel
putin o org;

2. Turnati amestecul de otet din recipient. Stergeti calcarul din interiorul
recipientului cu o carpa umeda.

Curatare

3. Umpleti recipientul cu apa curata, aduceti la fierbere si turnati apa.
Repetati inca o data. Ceainicul este apoi gata de a fi utilizat din nou.
. Repetati procedura de mai sus de mai multe ori la rand, daca este necesar;
. Nu scufundati recipientul in apa. Stergeti partea exterioara cu o carpa
umeda si lustruiti-o cu o carpa uscata.
6. Prindeti filtrul de calcar in partea de sus si trageti-l in sus pentru a-l scoate
din fierbator. Se clateste cu apa curata, apoi se usuca si se pune din nou
in recipient.

[0

Garantie si service

Perioada de garantie este de 1 (un) ani de la data achizitionarii de catre
utilizator.

Garantia aparatului este dovedita prin chitanta si tichetul de garantie, care
indica data achizitiei, numele aparatului si data garantiei. Va rugdm sa pastrati
aceste documente pe intreaga perioada de garantie.

Distributor: S.C. SOMOGYI| ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.l.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania,
Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488 « Fax: +40 264 406 489
WWW.Somogyi.ro
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INSTRUKCJA OBSLUGI

MK-17G03A2

Kk elektryczny

ajni

Cz

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje przed przystgpieniem do
obstugi produktu. Zachowaj jg na przysztosc.



Wazne informacje dot. bezpieczenstwa

Nalezy uwaznie przeczytac i zachowac wszystkie instrukcje.

Dla dodatkowej ochrony zalecamy uzycie gniazdka o prgdzie

znamionowym 10A. Aby unikng¢ przecigzenia obwodu, nie wigczaj

innego urzgdzenia o duzej mocy w tym samym obwodzie.

3. Nie nalezy napetniac czajnika umieszczonego na podstawie. Osusz

wode z dotu urzgdzenia przed umieszczeniem go na podstawie

zasilajgce;.

Nigdy nie nalezy zostawia¢ dziatajgcego urzgdzenia bez nadzoru.

Jesli urzgdzenie jest uzywane w poblizu dzieci lub os6b niedoteznych,

koniecznie nalezy to robic¢ pod scistym nadzorem.

6. Czajnika nalezy uzywac na ptaskiej powierzchni. Nie umieszczaj tego
urzagdzenia na lub w poblizu gorgcego palnika gazowego lub
elektrycznego ani na innych urzadzeniach elektrycznych.

7. Nie dotykaj gorgcych powierzchni, uzywaj rgczki. Zwro¢ uwage na pare
wydostajgcy sie z dzidbka lub pokrywki, zwtaszcza podczas ponownego
napetniania czajnika. Nie zdejmuj pokrywki podczas cyklu gotowania.

8. Nie nalezy uzywac¢ czajnika do podgrzewania innych ptynéw niz woda.
Nie nalezy napetnia¢ wodg powyzej kreski ,max”. Nie nalezy uzywac
czajnika, jesli woda jest ponizej poziomu minimum.

9. Nie pozwdl, aby przewdd zasilajgcy zwisat, dotykajac krawedzi stotu lub
gorgcej powierzchni. Przechowuj nadmiar kabla zasilajgcego zawsze
w przegrodzie jednostki podstawowe;.

10. Nie zanurzaj zadnej cze$ci urzgdzenia w wodzie ani innym ptynie. Nie
uzywaj urzadzenia z przedtuzaczem, jesli nie zostat on sprawdzony
i przetestowany przez wykwalifikowanego technika lub pracownika
serwisu. Zawsze nalezy uzywac urzgdzenia z gniazdkiem elektrycznym
o napieciu (tylko AC) oznaczonym na urzgdzeniu.

11. Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta lub inne upowaznione osoby.

UWAGA: Jedli czajnik jest przepetniony, wrzgca woda moze wylaé sie na
zewnatrz. Czajnika nalezy uzywaé wytgcznie z podstawkg
dotgczong do zestawu.

OSTRZEZENIE: Nie wigczaj czajnika, jesli istnieje mozliwo$é, ze woda

wewnatrz jest zamarznieta.

1
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Wazne informacje dot. bezpieczenstwa

12. Zawsze nalezy wyjgc¢ wtyczke z gniazdka w nastepujgcych
przypadkach: Brak wody w czajniku, Napetnianie wodg, Nieuzywanie
czajnika, Przed czyszczeniem lub przenoszeniem czajnika.

13. Aby uzyskac¢ informacje, zadzwon pod nasz bezptatny numer pomocy
technicznej lub wro¢ do Dziatu Obstugi Klienta Midea w celu
sprawdzenia i naprawy. Nigdy nie naprawiaj urzgdzenia samodzielnie.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyé ryzyko pozaru lub porazenia pradem,

nie nalezy samodzielnie zdejmowac dolnej pokrywy
korpusu ani podstawy.

14. Nie nalezy uzywac podstawy innej niz dostarczona wraz z urzgdzeniem.
Uzywanie akcesoriow niezalecanych przez producenta moze
spowodowac pozar, porazenie pradem lub obrazenia na ciele.

15. Nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotéw do szczelin lub otworow
czajnika.

16. Urzadzenie to przeznaczone jest wytgcznie douzytku domowego. Nie
nalezy korzysta¢ z urzgdzenia na zewnatrz.

17. Niniejszego urzgdzenia mogg uzywac dzieci od 8 roku zycia wzwyz,
jesli sg pod nadzorem osoby dorostej lub zostaty pouczone na temat
bezpiecznego uzytkowania i sg Swiadome zwigzanego z tym ryzyka.
Czyszczenie oraz konserwacja urzgdzenia nie powinny by¢
przeprowadzane przez dzieci ponizej 8 roku zycia a takze bez nadzoru.
Nalezy przechowywaé urzgdzenie i przewod sieciowy w miejscu
niedostepnym dla dzieci ponizej 8 roku zycia.

18. Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w gospodarstwie domowym
i w miejscach o podobnym charakterze np:

- Przestrzenie kuchenne dla pracownikow w sklepach, biurach, oraz
innych miejscach pracy;
- W gospodarstwach wiejskich;
- Przez klientéw hoteli, moteli i innych miejsc oferujgcych
zakwaterowanie;
- W miejscach oferujgcych $niadania.
19. OSTRZEZENIE: nie zdejmuj pokrywki, gdy woda sie gotuije.



20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Wazne informacje dot. bezpieczenstwa

UWAGA: ustaw pokrywke tak, aby para byta skierowana z dala od
uchwytu.

UWAGA: Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest wytgczone przed
wyjeciem go z podstawki.

UWAGA: Nalezy zachowac ostroznos¢ i unikac¢ rozlania wody na
ztgcze.

Nieprawidtowe uzytkowanie urzgdzenia moze spowodowac powazne
oparzenia, dlatego nalezy zachowac ostroznosé.

Nie wolno prébowac otwierac zbiornika czajnika, czy tez dotykaé
powierzchni elementdw grzejgcych narazonych na dziatanie ciepta
resztkowego po uzyciu.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, zmystowych lub psychicznych lub osoby
nieposiadajgce doswiadczenia pod warunkiem, ze sg one nadzorowane
lub zostaty pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania oraz sg
Swiadome zwigzanego z tym ryzyka.

Dzieciom nie wolno bawic¢ sie urzadzeniem.

odpadow komunalnych, uzywaj do tego oddzielnych punktow

E Nie wyrzucaj urzgdzen elektrycznych jako niesortowanych

zbiorki. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, aby uzyskac

B informacje na temat dostepnych systeméw zbiorki.

Jesli urzadzenia elektryczne zostang zutylizowane na
wysypiskach, niebezpieczne substancje mogg przedostac sie
do wod gruntowych i dostac sie do taricucha pokarmowego,
narazajgc na szkode zdrowie i Srodowisko.

Podczas wymiany starych urzgdzen na nowe, sprzedawca
jest prawnie zobowigzany do nieodptatnego odebrania
starego urzadzenia w celu przeprowadzenia odpowiedniej
utylizacji.

Nalezy przestrzegac¢ powyzszych srodkow ostroznosci.



Krétkie wprowadzenie

Racjonalny design,
wprowadz w zycie komfort i rados¢ uzytkowania.
e Szybkie gotowanie, oszczednosé czasu i energii.

e Wyjmowany filtr do utrzymywania wody w czysto$ci przed ciatami
obcymi.

® Kontrola pary - wytgczanie czajnika po gotowaniu.

® Dry pro-Automatycznie wytgcza sie przed wrzeniem.
® Czytelny wskaznik poziomu wody.

® Wysokiej jakosci termostat.

® Obrotowa podstawa o rotacji 360°.

® Korpus ze stali nierdzewne;j.

Nazwy gtéwnych czesci

N |

. Odptyw

. Pokrywka

. Przycisk otwierajacy pokrywke
. Wskaznik poziomu wody

. Uchwyt

. Lampka kontrolna

. Wylgcznik

. Podstawa zasilania
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Model czajnika

rNr modelu Nagleme N.IOC Pojemnos¢ Wymiary Wagq
znamionowe | znamionowa

b/IK-17GOSA2 220-240 V~ 1850-2200 W 171 / 1.19 kg

50/60 Hz

Sposodb uzycia

Przy pierwszym uzyciu lub dtuzszym nieuzywaniu, zaleca sie
napetnienie czajnika do znaku maksymalnego poziomu swiezg wodg
z kranu, zagotowanie i opréznienie czajnika co najmniej 2 razy w celu
oczyszczenia go z wszelkich drobnych czgstek. Nie nalezy pi¢ takiej
wody.

1.
2.

Nalezy nacisng¢ blokade pokrywy na uchwycie i otworzy¢.

Nalezy zdjg¢ czajnik z podstawy i przenies¢ do miejsca
napetniania. Napetnij czajnik zgdang iloscig wody (nie mniej niz
minimum i nie wiecej niz maksimum). Zatéz pokrywke; umiesé
czajnik z powrotem na podstawce.

Podtacz wtyczke do gniazdka elektrycznego (220-240V, AC), wtgcz
czajnik naciskajgc wtgcznik. Kontrolka zaswieci sie, wskazujgc, ze
czajnik sie nagrzewa.

Czajnik wytgczy sie automatycznie, gdy woda sie zagotuje

i kontrolka swiatta zgasnie.

Podnies czajnik z podstawki i wlej wode do pojemnika.



CZYSZCZENIE

» Aby przedituzy¢ zywotnosc czajnika, nalezy regularnie usuwac
z niego osady mineralne.

» Przed czyszczeniem zawsze nalezy wyjg¢ wtyczke z gniazdka
i pozostawi¢ urzadzenie do ostygniecia.

» Do czyszczenia zewnetrznej czesci czajnika nie uzywac srodkoéw
chemicznych, drucianej myjki ani sSrodkéw sciernych, poniewaz
mogg one zarysowac powierzchnie oraz sprawic, ze kolor na
zewnatrz wyblaknie.

1. Czajnik napetni¢ 0,5 | octu, a pozostatg cze$¢ wodg i odstawi¢ na
ponad 1 godzine.
2. Wylaé roztwor z czajnika. Pozostaty osad usung¢ wilgotng szmatka.

CZYSZCZENIE

3. Napetni¢ czajnik czystg wodg, zagotowac, a nastepnie wyla¢ wode.
Powtérz czynnos¢; a czajnik bedzie gotowy do uzycia.

4. W razie potrzeby nalezy powtorzy¢ powyzsze czynnosSci kilka razy.

5. Nie wolno zanurza¢ urzgdzenia w wodzie. Powierzchnie czajnika
mozna wyciera¢ wilgotng sciereczkg i wypolerowac miekka, suchg
Sciereczka.

6. Chwy¢ gorng czesc filtra zapobiegajgcego osadzaniu sie kamienia
i pociggnij w gore, aby go wyjaé. Umyj czystg wodg i doktadnie
wysusz przed ponownym wiozeniem do czajnika.



(Midea

UZIVATELSKA PRIRUCKA

MK-17G03A2

Elektricka konvice

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte pfirucku. Schovejte si ji
pro budouci pouziti.



Dulezité bezpecnostni pokyny

1.

o~

10.

1.

VSechny pokyny si peclivé prectéte a uschovejte.

Pro dodate¢nou ochranu doporucujeme pouzit zasuvku se jmenovitym
proudem 1 OA. Abyste se vyhnuli pfetiZzeni obvodu, nepouZivejte na
stejném obvodu jiné vysokonapétové spotiebice.

Nenaplriujte konvici, pokud je umisténa na podstavci. Pfed umisténim
na podstavec odstrarite vodu ze dna.

Nikdy nenechavejte spotfebi€ béhem provozu bez dozoru.

Pokud pouzivéte pfistroj v blizkosti déti, je nutné nad nimi dodrZzovat
pFisny dohled.

Elektricka konvice musi byt pouzivana na rovném povrchu.
Nepokladejte tento spotfebi¢ na plynovy vafic, elektricky hofak, do jejich
blizkosti, nebo na horni ¢ast jinych elektrickych spotfebicu.

Nedotykejte se horkych povrchl, pouzivejte rukojet. Davejte pozor na
unikajici paru z hubice nebo vika, zejména pfi doplriovani. Béhem cyklu
varu nesnimejte viko.

Nepouzivejte konvici k ohfevu ni¢eho jiného nez vody. Nenapliujte nad
znacku ,max"“. Nepouzivejte konvici, pokud je voda pod znackou
minima.

Nenechavejte napajeci kabel viset z okraje stolu a nedotykejte se
horkych povrch(. Prebyte¢nou ¢ast napajeciho kabelu vzdy skladujte

v pfihradce podstavce jednotky.

Neponofujte Zadnou €ast spotfebice do vody nebo jiné kapaliny.
Nepouzivejte spotfebi¢ s prodluzovacim kabelem, pokud tento kabel
nebyl zkontrolovan a testovan kvalifikovanym technikem nebo servisni
osobou. Spotfebi¢ vzdy pouZivejte v zasuvce o napéti (pouze AC
proud) vyznaceného na spotfebici.

Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi byt vyménén vyrobcem nebo
opravnénou osobou.

POZNAMKA: Pokud je konvice prepln&na, méze dojit k Gniku vafici vody.

Konvici Ize pouzivat pouze s dodanym podstavcem.

VAROVANI: Nezapinejte, pokud existuje moznost, Ze je voda v ohfivadi

zmrzla.



Dulezité bezpecnostni pokyny

12.

13.

Za nasledujicich podminek vzdy odpojte zastrCku ze zasuvky: Kdyz
neni Zadna voda v konvici, Kdyz dopliujete vodu, Kdyz se spotrebic
nepouziva, Pred Cisténim nebo pfesouvanim konvice.

Pro informace bezplatné zavolejte na nase Cislo zakaznické podpory,
nebo se pro kontrolu a opravu obratte na oddéleni zakaznickych sluzeb
spole¢nosti Midea. Spotfebic nikdy neopravujte sami.

VAROVANI: Abyste snizili riziko poskozeni nebo urazu elektrickym

14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.
21.

22.
23.

proudem, neodstrariujte spodni kryt t€la nebo napajeci
podstavec sami.
Nepouzivejte jiny nez dodany podstavec. Pouziti prisluSenstvi, které
vyrobce nedoporucuje, mize vést k pozaru, urazu elektrickym proudem
nebo zranéni osob.
Nevkladejte zadné pfedméty do otvort nebo dér v konvici.
Tento spotiebi€ je uréen pouze pro pouZziti v domacnosti. Zafizeni
nepouzivejte venku.
Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let, pokud jsou pod
dozorem, nebo pokud byly pouceny o bezpeCném pouzivani spotrebice
a rozumi moznym rizikdm. Ci$téni a uZivatelskou Gdrzbu by nemély
provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let a nejsou pod dozorem. Udrzujte
zarizeni a jeho kabel mimo dosah déti mladsSich 8 let.
Tento spotiebi€ je uréen k pouziti v domacnosti a podobnych situacich,
jako napfiklad:
- Kuchyriky v obchodech, kancelafich a jinych pracovnich prostiedich;
- Na statcich;
- Pro klienty v hotelech, motelech a dalSich ubytovacich zafizenich;
- Snidanovych prostfedich.
VAROVANI: Neodstrariujte viko, dokud voda vie.
UPOZORNENI: Umistéte viko tak, aby para sméfovala pry& od rukojeti.
UPOZORNENI: Pred vyjmutim z podstavce se ujistéte, Ze je spotfebic
vypnuty.
UPOZORNEN:I: Budte opatrni a vyvaruijte se rozliti vody na konektor.
Nespravné pouziti spotfebiCe muize zplsobit vazné popaleniny, proto je
tfeba pfi provozu davat pozor.



Dulezité bezpecnostni pokyny

24. Nepokousejte se konvici otevfit — z povrchu topného télesa po pouziti
vychazi zbytkové teplo.

25. Spotrebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi, nebo osoby
s nedostate¢nymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud jsou pod dozorem
nebo byly proSkoleny ohledné bezpecného pouzivani spotfebice
a chapou mozna rizika.

26. Déti si se zafizenim nesmi hrat.

)i

Nevyhazujte elektrické spotfebice do smésného odpadu,
pouzivejte tfidéna sbérna zafizeni. Informace o dostupnych
sbérnych mistech pro likvidaci odpadu ziskate u mistniho
uradu.

Pokud jsou elektrické spotrebice likvidovany na skladkach
apod., mohou nebezpecéné latky proniknout do spodnich vod
a dostat se do potravinového fetézce, coz poskozuje i vase
zdravi.

PFi vymeéné starych spotfebi€l za nové je prodejce ze zakona
povinen vzit stary spotiebi€ zpét k likvidaci alespon
bezplatné.

Dodrzujte vySe uvedena bezpec¢nostni opatieni.



Struény uvod

Nazvy hlavnich €asti

N |

0 N O O WDN -

. Hubice

. Viko

. Tlacitko k otevreni vika
. Vodomér

. Drzadlo

. Kontrolka

. Spinacé

. Nap3jeci podstavec

Rozumny design

pfinese pohodli a potéSeni do vaseho zivota.
o Rychlé vafeni vam uSetfi ¢as a energii.
e Snimatelny filtr, ktery udrZuje vodu Cistou a bez cizich €astic.
® Snimani pary pro vypnuti konvice po varu.
® Dry Pro — Automaticky se vypina po detekci varu.
® Snadno gitelny vodomér.
® Termostat vysoké kvality.
® 360° otoCny elektricky podstavec.

® Nerezovy povrch.




Model varné konvice

rModel ¢.

Jmenovité
napéti

Jmenovity
vykon

Kapacita

Rozméry

b/lK-1 7G03A2

220-240 V~
50/60 Hz

1850-2200 W

1.71

1.19 kg

HmotnoQ

Pfi prvnim pouziti nebo po delSi dobé nepouzivani se doporucuje
naplnit az po znacku maximalni hladiny ¢erstvou vodou z vodovodu,
varit a vyprazdnit konvici nejméné dvakrat, aby se vycistila od
jakychkoli drobnych ¢astic. Tuto vodu nepijte.

1.
2.

Stisknéte zamek vika na rukojeti a muzete ji otevrit.

Odeberte konvici z podstavce k mistu, kde ji naplnite. Naplrite
konvici poZadovanym mnozstvim vody (ne méné nez minimum

a ne vice nez maximum). Nasadte opét viko a poloZte konvici zpét
na podstavec.

Pfipojte zastrCku do elektrické zasuvky (220~240 V, AC) a zapnéte
konvici stisknutim spinace. Kontrolka se rozsviti, aby signalizovala,
Ze se konvice ohfiva.

Jakmile se voda zacné vafit, konvice se automaticky vypne

a neonove svétlo zhasne.

Zvednéte konvici z podstavce a vodu nalijte do nadoby.



CISTENI

» Chcete-li prodlouzit konvici zivotnost, pravidelné v ni Cistéte Cistéte
usazeniny mineral(.

» Pred ciSténim vzdy odpojte zastrcku ze zasuvky a nechte konvici
vychladnout.

» K Cisténi vnéjSi strany konvice nepouzivejte chemické Cistici
prostfedky, kovovou vinu ani abrazivni Eistici prostfedky, protoze
poskrabou povrch a konvice ztrati vnéjsi barvu.

1. Konvici napliite 0,5 | bilého octa a zbytek vodou a nechte stéat vice
nez 1 hodinu.
2. Roztok z konvice vylijte. Zbytky usazenin otfete vihkym hadfikem.

CISTENI

3. Konvici naplrite Cistou vodou, pfivedte k varu a poté vodu zlikvidujte.
Jesté jednou opakujte a konvice bude pfipravena k pouziti.

4. V pfipadé potfeby vySe uvedené postupy nékolikrat zopakuijte.

5. Neponofujte spotfebi¢ do vody. Povrch konvice Ize offit vihkym
hadfikem a vylestit jemnym suchym hadfikem.
Uchopte filtr na horni ¢asti vodoméru a vytahnéte jej smérem nahoru.

6. Pfed jeho vyménou konvici umyjte Cistou vodou a dikladné osuste.



JOTALLASI JEGY MIDEA

Afogyasztéval szerzGdést kotd véllalkozds (eladd) neve és cime:

Termék megnevezése: szamlaszam:

Termek tipusa

Termek gydrtasi szama (amennyiben van):

Vasarlds iddpontja / a termék ataddsanak / a termék izembe helyezésének idGpontja:

Atermére véllalt j6tallas idGtartama: 2 év

Gyartd neve és cime: Guangdong Midea Cansumer Electric Manufacturing Company Limited., NO.19 SANLE ROAD, BEIJIAO, SHUNDE, FOSHAN, GUANGDONG, CHINA
528300

Vallalkozas képviseldjének alirdsa: Vallalkozas bélyegzélenyomata:

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDG K1t

1.javitds 2. javitds 3. javitds

Aj6tallasi igény bejelentésének
dapantya

Kijavitasra atvétel idGpontja:

Ahiba oka:

Akijavitds mddja:

Afogyasztonak torténd visszaadas
dapantya

KICSERELES ESETEN TOLTENDG KI!
Kicserélés tortént, amelynek idGpontja:

KICSERELES ESETEN TOLTENDO KIt
Kicserélés tortént, amelynek idGpontja:

Javitdszolgalat:

Ney: Somogyi Elektronic Kft

(im: 9027 Gydr, Gesztenyefa Uit 3.

Telefonszam: +36 96 512 527, +36 96 512 512

E-mail cim: vevoszolgalat@somogyi.hu

Avdllalkazds (slad) 4 mindségi kifogds bejelentssexor 4 foayaszto €s villalkeads kozoth szerzadés kereteben eladett dolgo<ra vonatkozd szavatossagi es o
Lal.asi |qeuye< ntézésénak elardsi szabélyairdl sz0lo 19/2014. (1V. 29.) NGM rendelet 4. §-a szerint knteles - az ott meghatédrozott tartalammal - jeqyzdkonyvet
felvenni és annak masolstat haladéktalanul és igazolhatd mddaon a fogyasztd rendelkezasére bocsdtani Avdllalkozas, illetve a jav'tdszolgalat (szerviz) a termek
Javitdsra vald dtvetelekor az NGM rendelet 4. §-2 szerinti elismervény dtadasdrs koteles

TAIEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL

Az egyes tartds fogyasztasi cikkekre vonatkozd kételezd jotallasrol szl 151/2003. (IX. 22.) Korm. rendelet alapjan a vallalkozasnak (eladdnak) jotallast kell
vallalnia a Korm. rendelet mellékletében fzlsorolt U] termeékekre. A otallas idotzrtama:

- 10 000 forintot elrd, de 100 000 forintot meg nem halado eladasi ar esetén eqy dy,

- 160 000 for ntot meghaladd, de 256 000 forintot meo nem haladd eladasi ar esetén két &y,

- 250 000 forint eladdsi dr felett harom dv.

E hatdridék elmulasztasa jogvesztésseljér Ajotallas idtartama meghosszabbodik a fogyasztasi cikk kijavitasa esetén a javitdsra dtadas napjatol kezdve azzal az
ddvel, amely alatt a foqyasztd ¢ fogyasetds’ akket a hiba miatt rendeltetésszerden nem hasznalhalta

A jotallasi hatarid a fogyasztasi cikk fogyasztd részére torténd tadasa, vagy ha az lizembe helyezést a vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az izembe
helyezés napjaval kezdddik

Ha a fogyasztd a fogyasztasi cikket az dtadastol szamitott hat hdnapon tdl helyezteti izembe, akkor a jotalldsi hatarid6 kezdd idGpontja a fogyasztasi cikk atada-
snak napja



Nem tartozik j6tallds ald a hiba, ha annak oka a termék fogyasztd részére vald dtadasat kivetden [épett fel, igy példaul, ha a hibat
- szakszer(itlen Gizembe helyezés (kivéve, ha az lizembe helyezést a vallalkozas, vagy annak megbizottja végezte el, illetve, ha a szakszeriitlen iizembe helyezés
ahasznalati-<ezelési Utmutatd hindjdra vezethetd vissza),
-rendeltetésellenes hasznalat, a haszndlati-kezelési Ctmutatdban foglaltak figyelmen kivul hagyasa,
- helytelen tarolas, helytelen kezelés, rongalas,
alemi kar, termeszeti csapds okozta

J6t3ll3s keretébe tartozd hiba esetén a fogyasztd
- elsdsorban - valasztasa szerint - kijavitast vagy kicserélést kovetelhet, kivéve, ha a valasztott jotallasi igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a vallalkozasnak
a mésik jotallasi igény teljesitésével gsszenasonlitva ardnytalan tobbletkoltséget eredményezne, iigyelembe véve a szolgdltatas hibdtlan dllapotban képviselt
erteket, a szerzideésszeqés silydt s g jotalldsiigany tel esitésével a fogyaszidnak okozott érdekserelmet.

-haavillalkezds 2 kua” (mtvagy akicseralas t*le vma ta, e kotet@zenscgmm megfe.ald h1t1rldor Dﬁlul a Toryaxz 8 nrdckmt kimélve nem tud eleget temn

hibat a vallalkozas koltségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja, vagy elallhat a szerzGdéstdl. Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye.

Afogyasztd a valasztott jogdrdl masikra térhet at. Az dttéréssel okozott kiltséget koteles a véllalkozasnak megfizetni, kivéve, ha az &ttérésre a véllalkozas adott
okot, vagy az attérés egyehkent indokalt volt.

Ha 2 fogyasztd 3 termék meghibasoddsa miatt a vasarlastol (izembe nelyezéstdl) szamitott ndrom munkanapon belll érvényesit csereigényt, 3 vallalkozas rem
nivatkozhat ardnytala tobbletkdltségre, hanem koteles a tarméket kicserélni, feltéve, nogy a meghibdsodas a rendeltetésszerd hasznalatot akadalyozza

Ha avallalkozas afogyasztd szavatossddivagy jatalldsi igényenek teljesitnetds annak bejelentésekor nem tud nyilatkozni, dlldspont/drdl - azigény elutasi-
tasa esetén az elutas’tasindokaral és a nékéltatd testulethez fordulds lehetdségérdlis - ot munkanapon bell,, igazolhatd mddon kételes értesiteni a fogyasztar

A vallalkozasnak torekednie kell arrs, hody a kijavitdst vagy kicserélést leatelebb tizendt napon belll elvégezze Ha a kijavitds vaqy a kicserélés idGtartama a
tizenot napot meghaladja, akkor a va lalkozds & fogyasztot tajekoztatni koteles a kijavitas vagy d csere varhatd idGtartamard . A tjékoztatis a fogyassta eldzetes
nozzédjarulisa esetén, elektronikus Uton vagy a fogyasztd dltali atvdtel igazeldsara alkalmas mas madon torténik

Ha g jotdllas iddtartam alatt a fogyasztds dkk elsd akalommal tarténd javitasa sordn a véllalkozas részérdl megallapitast nyer, hogy a fogyasztasi ckk rem
javithatd, a fogyaszto eltérd rendelkezése hidnyéhan a vallalkozas koteles & fogyasztasi dkket nyolc napon belul kigserélni. Ha a *ogyasztasi o kk cseréjére nnes
a4 vallalkozas koteles a fogyaszto altal bemutatott, 2 fogyasztasi cikk ellendrtékenek megfizetését igazold bizonylaton - az dltalznos forgalmi addral
y alapjdnkibocsatott szamlan vagy nyugtan - feltuntetett vételdrat nyolc nepon belul & fogyaszta iészére visszaténiten.

Faa Jatallaﬂ id6tartam alatt a togyasziasi cikk harom alkalommaltoténd kijavitast kovelden ismét meghindsodik - a fogyaszto elierd rendelkezese hianyabarn -,
vzlamint na a Polgdr 1orvenykonyvrdl s20l6 2013, éviv tarveny 61159, § {2) bekezdés b) pontja alapjdn 4 fogyas2td nem igényli a vateldr ardnyos leszallitisét, és
afogyasztd nemkivanja a fogyasztasi cikket a véllalkozas koltséadre «ijavitanivagy massal kijavittatni, a vallalozas koteles a fogyasztas cikket nyolc napon belul
kicserelni. Ha a fogyasztdsi akk <icserélesére nincs lehetdség, a viallatkozas koteles a fogyaszto altal nemutatott, a fogyasstasi akk ellenéitékeének meghizetasét
igazolo bizonylatan - 3z altalanos forgalmi adorol sz0la torvény alapjan kibocsatott szamldn vagy nyugtdn - feltintetett vételrat nyole napon belul a fogyasztd
részére visszatériteni

Ha a fogyasztasi dkk kijavitasra a kijavitasi igény véllalkozés részére vald kozlésétdl szamitott harmincadik napig nem karulsor, - a fogyaszto elterd rendelkezése
niAnyahan - 4 vallalkozas koteles 4 tagyasziasi ckket & Narmingapos Natandd eredmenytelen elteltér kivetd nyolc napon belUlkicserélni 4a a fogyasztasi cikk
csergjére nings lehetdsag, a vallalkozds koteles 2 fogyasztd ltal bemutatott, a fogyasztasi Ckk ellenértékenek megfizetéset igazold bizonylaton - 37 dltalanos
fargalmi addrdl szald torvény alapian kibocsdtott szamlan vagy nyugtdn - fe tuntetett vételarat a harmincnapos kijavitési hatdndo eredménytelen elteltét kovetd
nyole napon belil a fogyaszto (észére visszatériteni.

Az eldzd narom hekezdés eldirdsa 32 10 000 Ft eladasi ar felett’ kozlekedes) eszkozokre, igy kulonosan elektromos kerékparra, elektromaos rollerre, quadra,
motorkerékparra, segédmotoros kerékparra, személygépkocsira, lakdautara, lakdkocsira, utanfutds lakokocsira, utanfutdra, valamint 10 000 Ft eladasi ar feletti
motoros vizi jarm{re nemvonatkoznak.

Akijavités sordn a termékbe csak O] alkatrész kerulnet beeptésre

Afogyasztasi cikk kijavitasa esetén a j6tallas idGtartama meghosszabbodik a javitdsra dtadds napjatdl kezdve azzal az idGvel, amely alatt a fogyasztd a fogyasztasi
cikket a hiba miatt rendeltetésszer(ien nem hasznélhatta. A jotalldsi idG a terméknek vagy a termék részének kicserélése (kijavitasa) esetén a kicserélt (kijavitott)
termékre (termékreszre), va amint a kijavitds kovetkezmenye<ent jelentcezd hina tekinteténen Ujbol kezdddik.

A j6tallasi kotelezettség teljesitésével kapcsolatos koltségek a vallalkozast (eladdt) terhelik. A rGgzitett bekatésd, illetve a 10 kg-nal stlyosabb, vagy témeg-
kozlekedési eszk6zon kézi csomagként nem szallithatd terméket - a jarmlivek kivételével - az lizemeltetés helyén kell megjavitani. Ha a javitds az (izemeltetés
helyén nem végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az el- és visszaszallitasrdl a vallalkozas vagy - ha a fogyasztd a javitdszolgalatnal jelezte kijavitds irdnti
aényet - a javitoszolgalat gondoskodik.

Ajotallas nem érinti a fogyasztd jogszabalybdl eredd - ‘gy killdnosen kellék- &5 termakszavatassagi, illetve kartéritasi - jogainak ervanyesitesét

Fogyasztdi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamardk altal miikodtetett békéltetd testiilet eljdrdsat is kezdeményezheti.
Aj6tallasbol eredd jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, feltéve, hogy fogyasztdnak mindsil.

A j6tallasbal eredd jogok a jotallasi jeggyel érvényesithetGek, amelynek nem tehetd feltételévé a fogyasztasi cikk felbontott csomagoldsanak a fogyasztd altali
visszaszolgédltatdsa

A j6tallasi jegy fogyasztd rendelkezésére bocsatasanak elmaraddsa esetén a szerzGdés megkatését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték megfizetését
igazold bizonylatot - az 4ltalanos forgalmi addrol szold trvény alapjan kibocsatott szamlat vagy nyugtat - a fogyasztd bemutatja. Ebben az esetben a j6tallasbol
eredd jogok az ellenértek meghizetését igazold bizonvlattal érvényesithetoek.

Aj6tallasi jegy szabalytalan kiéllitasa vagy a jotallasi jegy fogyasztd rendelkezésére bocsatasanak elmaradasa a jotallas érvényességét nem érinti.

Aogyaszto [atéllasi igényét a vallalkozasnal (eladdnal) érvényesitheti.

Afogyasztd a kijavitds irdnti igényét valasztasa szerint a vallalkozas székhelyén, barmely telephelyén, fiGktelepén és a véllalkozds ltal a jotallasi jegyen feltiin-
tetett javitdszolgdlatnal kozvetlenal is ervényesithet).



